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Text prosel jen automatickou korekturou

Za devatero horami a devatero rekami spocivaji recka kralovstvi. Nevime jaky je
vék a zdali se nadchazejici udalosti staly, jisté je vsak jediné - mirumilovna mésta
stredomori zila jasnym a bohatym zivotem, nez se jednoho dne objevil v poklidném
méstecku Gepidia tajemny muz ze severu. Nebyl to starec, ba vsak nebyl to ani mladik a
tento tajemny muz vyhledal starého kmeta Heriastoise a pravil, ,,Ctihodny kmete, jehoZ
moudrost je zndmd i za hranicemi této zemé a jehoZ rady pomohly mnohym. Vazil jsem
dlouhou cestu, abych zvestoval zprdvu o strasném konci tvého synovce Croccuse, krale
vizigotského kmene Gothart, jehoZ jsi miloval jako vlastniho syna! Tajemné hordy
vdlecnikd vali se na nds z jihovychodu“.

Tu se na néj kmet Heriastois podival, poté pohlédl do nebe a snazil se Cist ve
hvézdach. Zmaten zménou pozic Kasiopeiy a Oriona zacal v deliriu véstit: ,,Vidim
spdlené mesto nezmerné velikosti. Uprostfed mésta je chram, v jehoZ pevnych
tisiciletych zdech odrdzi se clovek - ecce homo! Ten jediny je nespdlen, nezasaZen
silenstvim Zeleza. Tajemné hordy vali se Ctyrmi branami z vychodu, zdpadu, jihu i
severu. To mésto je Gaia, ten chram je Clovek. Nezbyva jiz mnoho Casu“. Ta noc byla
neprirozené ticha a obyvatelé strazni vesnice Gepidia, severni vyspy reckych kralovstvi,

poprvé zahlédli na vychodé tajemnou polarni zari.

V zapadnim koutu zemé se tou dobou prochazel jiny muz - vousaty, urostly, s
lukem na zadech a mecem v ruce. Les, kterym se ubiral za svym cilem, byl jiny, nez jaky
si ho pamatoval z minulych ¢asl. Nebylo tézké si domyslet, Zze to zjevné souvisi s tim,
pro¢ si ho dal vladar zavolat. Casy se méni a ne pravé k lepsimu. Unavené pohlédl na
oblohu. Jmenoval se Maradur, germansky bojovnik krvi spriznény s Croccem, kralem
Gotharu, se kterym se po roce jal oslavit svatky jarni rovnodennosti. Netusil vsak, co jiz
Herisatois dva mésice védél - rek byl mrtev a jeho kralovstvi plenily hordy neznamych
bojovnika.

Croccus se proslavil v mnoha bitvach. Byl to velky muz ¢inem i vzristem. Jeden z
nejvétsSich, ktery po Zemi kdy kracel. Do svych patnacti let vyristal s Maradurem. Oba
byli urostli, ale Maradur ani zdaleka ne tak jako Croccus. Z obou se stali vytecni
bojovnici. Zatimco Croccovi se nikdo nevyrovnal silou a ctizadosti, Maradur byl rozvazny,

a prevahu nad silnéjsimi protivniky ziskaval Isti a obratnosti. Pokud to bylo mozné, resil



véci smirné.

Maradur zazil na své pouti mnoha dobrodruzstvi. Uzavrel mnoho pratelstvi a
obchodnich smluv pro svou domovinu. Jeho pout se vSak konecné blizila ke konci.

Ubéhlo mnoho casu a Maradur se ocitl v Gotharu, drive znamém opevnéném
hradisti, které dnes obyvaji prazvlastni lidé slovanského plvodu, jenZ svoje mésto
pojmenovali Brnje, tedy blato. Mésto, které kdysi Citalo 15000 obyvatel, zmizelo z mapy
Gotharlandu. Za méstem Maradur objevil obrovské koryto o Sifce 4000 krok( a hloubce
dospélého clovéka, dno bylo piscité a udusané konskymi kopyty. Tu ho moudrost polibila
- tudy se tedy valila vlna nepratelskych bojovniku!. At pocital, jak pocital, takové koryto
by vytvorilo snad jen toliko kopyt, kolik je muZt, Zen i déti v celém Recku i kralovstvi na
severu. A vsechny z téchto kopyt smérovali k jiznim dalavam. Chrabry bojovnik se jen
téZce vzpamatoval ze straslivé hrozby, kterému budou muset Celit desitky narodd - tu
zaznamenal na obzoru pohyb. Byl to Deponus, jediny z prezivSich obranci mésta.
Dobelhal se k Maradurovi a pak pravil v neznamém jazyce: ,Kalef thor nab Iktharus“.
Nakonec vysilenim padl do prasné zemé a odesel do vécnych lovist.

Maradur premyslel a 14 dni stravil lusténim tajemné zvésti. On sam znal pouze
fecky Heriastoisiv dialekt. Ale kdo znal 12 svétovych jazykd a desitky dialekt?
Heriastois! Toho naposledy spatfil v lombardskych lesich na jihu. Maradur si sbalil véci,
pohrbil zbylé padlé a vydal se na cestu do jiznich lesu. Cestou vidél kolem sebe jenom
znamky pustoseni a zkazy, spalené vesnice, rozkladajici se téla, opusténé prezivsi
jedince. V jednom mésté se mu ale podarilo narazit na budovu, ktera unikla zkaze témeér
jako zazrakem. Byla to mistni knihovna, jak se docetl z napisu nad vchodem. | obdivoval
dorsky sloh, kterym se recka knihovna pysnila, kdyz tu nahle strnul - v bélostném
mramoru portalu bylo vytesano jediné slovo: IKTHARUS! Nez vsak stacil ve své hlavé
srovnat své myslenky, uslySel hlasy dvou prichazejicich muzii. Okamzité uskodil do stinu,
ktery vrhala obrovska police plna foinickych hlinénych tabulek, a dobre udélal.
Prichazejici totiz zjevné patrili k nenavidénému narodu Keltoi a v knihovné se
pohybovali jako doma. Rozhodné nevypadali jako valecnici, rozmlouvali spolu tise a pak,
zrovna kdyz se Maradur snazil priblizit, neslysné zmizeli. Ticho se liné prelévalo ztichlou
mistnosti a Maradur premyslel, jestli ti dva nestoji nékde schovani a necihaji na néj. | jal
se opatrné plizit a prohledavat rozlehlé prostory monstrozni knihovny. Prochazel mezi
regaly zaplnénymi nejstarsimi pisemnymi pamatkami téchto zemi, zadumané premyslel
o osudu lidstva o smrti bratrance, kdyZ tu nahle zaznamenal pohyb. Po stropé lezl tlusty
a slizky masozravy slimak. Maradur nakoukl do Heriastoisova slovniku nau¢ného a co

nevidi - obrazek téhoz cCerva a pod nim jeho jméno Kalef. Tu si vzpomnél na posledni



slova Deponuse, jenz zhynul pod hradbami Gotharu: ,Kalef thor nab lktharus®“ a nyni
Maradurovi konecné blesklo v hlavé: ,Hledej Kalefa v knihovné mésta lktharus“. Maradur
vytahl mec a pomalu prochazel chodbou sledujic na stropé slizkou stopu po slimakovi a
kousky lidské tkané na podlaze. A pak nahle jej opét spatril - Kalef na néj zprima hledél
svymi hypnotizujicimi kukadly a nahle tisSe promluvil: ,,Dhrak Maradur keb logheeee“.
Maradurovi se zatocila hlava a upadl do snu-nesnu. Tu se pred nim objevil obraz. Tisice a
Tisice koni s tajemnymi bojovniky, horci mésta, tajemna polarni zare - straslivé vidéni.
Maradur v posledni chvili sekl mecem a odtal hnusnému slimakovi kus hlavy. NazZloutly
rosolovity mozek pri dopadu na chladnou zem mlasknul jako flak masa v masné.
Prehraval si opét tajemny sen a najednou zbledl. Ach necht nam Alesund pomdize!
Heriastoisovi a jiznim kralovstvim hrozi nebezpeci! Vyskocil na nejblizsiho koné a vydal
se sviznym tempem na jih.

Mezitim v Kolchidé, se na svoji piratskou plavbu pripravoval korzar a Heriastlv

davny nepritel lason, ktery se probudil po svém dlouhém spanku v zamrzlém jezere,
kdesi v zemi plavovlasych barbar(. Jiz dva mésice totiz zaznamenaval velky presun
materialu z maloasijskych mést do rodného Recka. Netusil, Ze se jedna o pFipravu na
straslivou valku s doposud tajemnymi bojovniky z vychodu. lason si vyhlidl nejblizsi lod’
vezouci zbozi z Kastilosu a jal se ji prepadnout.
Jesté téhoz dne oslavoval lason se svymi kumpany vitézstvi, dobra nalada vsak netrvala
dlouho, kdyz se dozvédél od kormidelnika straslivé poselstvi od Maradura, jenz
Heriastoisovi zvéstoval novinky ze severu Jiz pred dvéma mésici. lason si nahle
uvédomoval, Ze nebezpeci hrozi celému stredomorskému svétu - chladna pevninska
Evropa Jiz padla a nezbyvalo mnoho casu!

Ale cesty osudu jsou nevyzpitatelné. Tvuj nepfitel se jednoho dne stane tvym
bratrem. Tvuj stary pritel té naopak zradi. Nikdo nezna cesty osudu. Jen Heriastois! A
proto poslal Maradura s lasonem do vysokych hor, jez jsou jiz stovky let nazyvany
Alpinos. A nejen to. Heriastois si vzpomnél na starou baji o piktském tunelu, jenz pry
jako tepny télem prochazi celym pohorim. Zustal tu jesté z dob vlady tajemnych Piktu.

| ocitli se na severni strané pohori Alpinos a utaborili se blizko starého piktského
hradisté Gusswerk, které bylo opusténo Jiz pred stovkami let. Pravé, kdyz se Maradur
oddaval modlitbam, prekvapil jej kouzelny staresina. Predstavil se jako lanoshiek, stary
pribuzny Heriastoisova stryce. Ve skutecnosti se jednalo o Spatnou interpretaci reckého
jména lason Hyk, tedy lason bojovnik. V té chvili totiZ nikdo netusil, ze lason Hyk, je déd
lasonuv - chrabry bojovnik v mladi a tajemny kouzelnik ve stari, jenz zmizel v téchto

lesich pred 50 lety. O jeho tajemstvi védél pouze Heriastois. Kmet se na chvili vyznamné



odmlcel. Pak si promnul oci, hlasité polknul a spustil: ,,Hmm, vazeni, koukam, ze vas
osud ¢i nahoda svedli na toto misto v tento Cas a v tomto poctu. Jste zde z rozkazu
starého Heriastoise. Nasim Ukolem je procesat sire okoli a postavit armadu, jenz by se
mohla rovnat krveziznivym hordam, které jsou jen tydny vzdalené od rodné Gepidie“.

| dali se severovychodnim smérem, do zemé obyvané divokymi lidmi. | dorazili do
opidia Popradur, které je pry dle starych povésti obyvano udatnymi sekerniky. Bohuzel,
Slo jen o povésti. Opidium sice obyvano bylo, neslo vsak o sekerniky (pokud tak
neoznacujeme ty, kdoz piji na dluh) a uz vlibec ne udatné. Mistni obyvatelé se nezivili
bojem, ale palenim borovicky. Protoze vsak vétsinu vyrobeného napoje hned vypili, Zzili
na hranici zivotniho minima. Tato situace vsak necekané nahravala do karet maradurovi,
protozZe zjistil, Ze bez poradného vycepu by se na dlouhém valecném tazeni neobesel.
Naverboval tedy 100 pali¢u a zabavil 150 sud( palenky a vydal k Uzharoodu, tam pry je
mnoho bojechtivych nadeniki. Kdo vSak ponese obrovsky naklad? Tu mu poradil
lanoshiek, aby dorazil k méstu Kezmarokum, tam pry najde silné bojovniky a tak se i
stalo. V Uzharoodu vyménili nékolik sudu koralky za dva tisice bojovnikl a vydali se do
Karpat nabrat dalsi sily.

| zazili mnoho dobrodruzstvi, jejich vojsko se ¢asem rozrostlo a v kraji nenalezli
nepritele. Zaroven se vsak Maradur pocal ménit. Uz nebyl tak oddany Heriastoisovi,
kterého vidél naposledy pred dvéma lety, nyni se oddaval hram a vinu. Armada se bez
velitele pocala rozpadat. Vojaci odchazeli, vrazdili se mezi sebou, kradli zasoby. Ale
Maradur s lasonem byli zaslepeni. lason Hyk je opustil jiz pred mésici, kdy odesel
verbovat vojsko na daleky sever. Tou dobou padalo mésto za méstem a hordy bojovniku
nelitostné nicili tisicileta kralovstvi. A jednoho dne padlo prvni recké mésto - Chalkidona
na rece Axios.

Tu se jednoho teplého vecera pred Maradurem a lasonem objevil Heriastois.
Maradurovi jen vypadla sklenka s kyselym vinem a s otevienymi Usty ziral: ,,Heriastoisi,
kde si se tu objevil? Hej chaso lina, nalejte mu kyselého vina“; ,| ty Maradure, i ty
Maradure. Zklamal jsi mé*“, pravil smutnym, ale pevnym hlasem Heriastois, stary kmet z
Gepidie. ,Zatim co ty se tu s lasonem oddavas hram, zemé na jihu jsou drceny
nepratelskymi kopyty. Pred mésicem padlo mésto Chalkidéna na rece Axios. Ti bezbranni
lidé spoléhali ve tvoji pomoc chrabry Maradure. 15000 Zivotu odesSlo k prevoznikovi jen
diky tobé. Nyni se hordy vali do Ptolemaidy, pak do Gepidie a pak mily Maradure padnou
Atény. Mykény, Epidavros i Sparta zahynou jako posledni.“ Maradur sklopil zrak. V
Chalkidone mél mnoho pratel, vzdyt tu jako mladik stravil stastna léta s Corccusem a

ted’ byla Chalkidéna - mésto jeho détstvi a brana do Egejského more v ruinach...



Maradur se vzchopil a zarval..



